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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2025/834
2025 m. geguzés 5 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 nekeiciamos sudéties
biocidiniam produktui ,,Chlorine” suteikiamas Sajungos autorizacijos liudijimas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (!), ypac i jo 44 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1) 2018 m. gruodzio 20 d. bendrové ,CGV Chlorgas Vertriebs GmbH* Europos cheminiy medZiagy agentiirai (toliau —
Agentiira) pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 43 straipsnio 1 dalj pateiké paraiska, kad jai bty suteiktas
nekei¢iamos sudéties biocidinio produkto ,Chlorine” (produktas priskiriamas 2-o ir 5-o tipy produktams, kaip
apibrézta to reglamento V priede) Sajungos autorizacijos liudijimas, ir rastu pateiké patvirtinimg, kad Slovénijos
kompetentinga institucija sutiko paraiska jvertinti. ParaiSka buvo uZregistruota Biocidiniy produkty registre bylos
numeriu BC-EQ047299-18;

(2)  produkte ,Chlorine” yra i§ chloro i$skirto aktyviojo chloro, kuris yra jtrauktas kaip veiklioji medziaga  Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 9 straipsnio 2 dalyje nurodyta Sgjungos patvirtinty veikliyjy medziagy sgrasg 2-o ir 5-o tipy
produktams;

(3) 2021 m. lapkricio 8 d. vertinancioji kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio
1 dalj pateiké Agentiirai vertinimo ataskaitg ir atlikto vertinimo i$vadas;

(4) 2022 m. liepos 1 d. Agentiira pateiké Komisijai savo nuomong (3, biocidinio produkto ,Chlorine” charakteristiky
santraukos projekta ir galuting $io nekeiciamos sudéties biocidinio produkto vertinimo ataskaitg pagal Reglamento
(ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 3 dalj;

(5) nuomonéje padaryta iSvada, kad ,Chlorine” yra nekei¢iamos sudéties biocidinis produktas, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 3 straipsnio 1 dalies r punkte, kad pagal to reglamento 42 straipsnio 1 dalj gali bati
suteiktas jo Sgjungos autorizacijos liudijimas ir kad, jei laikomasi produkto charakteristiky santraukos projekto, is
biocidinis produktas atitinka to reglamento 19 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas;

(6) 2022 m. rugpjucio 3 d. Agentiira pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 4 dalj pateiké Komisijai
produkto charakteristiky santraukos projektg visomis oficialiosiomis Sajungos kalbomis;

(7) 2023 m. balandZio 4 d. Vokietija pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalies antrg pastraipg pateiké
Komisijai praSyma jos teritorijai patikslinti nekei¢iamos sudéties biocidiniam produktui ,Chlorine” suteikto Sajungos
autorizacijos liudijimo autorizacijos salygas, skirtas 1-ai (vieSyjy plaukimo baseiny dezinfekavimas) ir 3-iai
naudojimo paskirtims (geriamojo vandens dezinfekavimas geriamojo vandens tiekimo jrenginiuose ir jy vandens
tiekimo sistemose), dél aplinkos apsaugos, vieSosios tvarkos ir Zmoniy sveikatos bei gyvybés apsaugos priezasciy,
kaip nurodyta to reglamento 37 straipsnio 1 dalies a—c punktuose. 2024 m. geguzés 8 d. Vokietija atsiémé praSyma
dél 1-os naudojimo paskirties (plaukimo baseiny dezinfekavimo) patikslinimo;

() OLL167,2012 6 27, p. 1, ELL http://data.europa.euelijreg/2012/528/oj.
() ECHA opinion of 9 June 2022 on the Union authorisation of ‘Chlorine’ (ECHA/BPC|340/2022), https://echa.europa.eu/opinions-on-union-
authorisation.
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(8) savo prasyme patikslinti 3-ig naudojimo paskirtj (geriamojo vandens dezinfekavimas geriamojo vandens tiekimo
jrenginiuose ir jy vandens tiekimo sistemose) Vokietija nurodé Vokietijos potvarkyje dél geriamojo vandens kokybés
(toliau — TrinkwV) () nustatytas taisykles, kuriomis nustatomas sisteminis taisykliy rinkinys, skirtas uztikrinti sveika
ir $vary geriamajj vandenj reglamentuojant reikiama vandens kokybeg, taip pat geriamajam vandeniui valyti
naudotinas medzZiagas, metodus ir procediiras; potvarkyje nustatyti su vandens valymo jrenginiais susij¢
jpareigojimai ir jy vykdymo uZtikrinimo taisyklés. Dél TrinkwV nustatyty taisykliy Vokietijos geriamojo vandens
valymo sektoriuje nusistovéjo tam tikros normos ir bendra praktika. Vokietija i§samiau paaiskino, kad biocidinio
produkto charakteristiky santraukos projekte aprasyta 3-ia naudojimo paskirtis nevisiskai atitinka TrinkwV
nustatytas taisykles. Visy pirma, siekiant laikytis leidziamy apdorojimo medziagy ir dezinfekcijos metody sgraso
reikalavimy pagal TrinkwV 20 skirsnj, reikéty pritaikyti naudojimo pagal ta paskirtj metoda, naudojimo normg ir
naudojimo daznuma;

(9) Komisija, atsizvelgdama | Reglamento (ES) Nr. 528/2012 2 straipsnio 7 dalj, kurioje nustatyta, kad né viena to
reglamento nuostata netrukdo valstybéms naréms riboti arba uzdrausti naudoti biocidinius produktus tiekiant
gyventojams geriamajj vandenj, mano, kad Vokietijos praSymas pagal Reglamento (ES) Nr. 528/2012 44 straipsnio
5 dalies antrg pastraipa pritaikyti nekei¢iamos sudéties biocidiniam produktui ,Chlorine” suteikto Sajungos
autorizacijos liudijimo autorizacijos salygas jos teritorijai yra pagristas vieosios tvarkos, susijusios su geriamojo
vandens tiekimu, ir Zmoniy sveikatos bei gyvybés apsaugos pagal to reglamento 37 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus
priezastimis. TrinkwV | Vokietijos teis¢ perkeliama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/2184 (*). Ta
Direktyva nustatyta teisiné sistema, kuria sickiama apsaugoti Zmoniy sveikata nuo neigiamo poveikio, kylancio dél
bet kokio Zmonéms vartoti skirto vandens uZterstumo, uZztikrinant, kad tas vanduo bity sveikas ir §varus. Toje
direktyvoje taip pat nustatyti esminiai kokybés standartai Sajungos lygmeniu ir valstybéms naréms leidZiama
igyvendinti papildomus reikalavimus ir aukStesnius standartus, kai to reikia Zmoniy sveikatai jy nacionalinéje
teritorijoje arba jos dalyje apsaugoti. TrinkwV Vokietijoje galioja nuo 2001 m. ir nuo to laiko Vokietijos geriamojo
vandens valymo sektorius remiasi tame potvarkyje nustatytais reikalavimais. Todél Vokietijos rinkai tiekiami
geriamojo vandens dezinfekavimo produktai turéty atitikti TrinkwV nustatytas taisykles;

(10) Komisija pritaria Agentfiros nuomonei ir mano, kad yra tinkama suteikti Sajungos autorizacijos liudijima
nekei¢iamos sudéties biocidiniam produktui ,Chlorine su pritaikymais, kuriy pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalies antrg pastraipg dél biocidinio produkto charakteristiky santraukos projekte
apradytos 3-ios naudojimo paskirties savo teritorijai papragé Vokietija;

(11) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Bendrovei ,CGV Chlorgas Vertriebs GmbH* suteikiamas nekei¢iamos sudéties biocidinio produkto ,Chlorine” tiekimo
rinkai ir naudojimo pagal priede pateikta biocidinio produkto charakteristiky santrauka Sgjungos autorizacijos liudijimas
Nr. EU-0028952-0000.

Vokietijos teritorijoje salygy patikslinimai taikomi ,Chlorine” 3-iai naudojimo paskir¢iai, kaip nustatyta priede pateiktoje
produkto charakteristiky santraukoje.

Sajungos autorizacijos liudijimas galioja nuo 2025 m. geguzés 26 d. iki 2035 m. balandzio 30 d.

() Vokietijos potvarkis dél geriamojo vandens kokybés (vok. Verordnung iiber die Qualitat von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch
(Trinkwasserverordnung — TrinkwV)), antrasis potvarkis dél geriamojo vandens potvarkio perziiiros (vok. Zweite Verordnung zur
Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt I Nr. 159)), https:/[www.gesetze-im-internet.de/
englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

(*) 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2020/2184 dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybeés
(OLL 435,2020 12 23, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/o0j).
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2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2025 m. geguzés 5 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Biocidinio produkto

charakteristiky santrauka

Chlorine

Produkto tipas (-ai)

PT02: Dezinfekantai ir algicidai, kurie néra skirti tiesioginiam Zmoniy ar gyviiny naudojimui

PT05: Geriamasis vanduo

Autorizacijos liudijimo numeris: EU-0028952-0000

R4BP objekto numeris: EU-0028952-0000

1. ADMINISTRACINE INFORMACIJA

1.1. Produkto prekinis (-iai) pavadinimas (-ai)

Prekinis pavadinimas

Chloras

1.2. Autorizacijos liudijimo turétojas

Autorizacijos liudijimo turétojo pavadinimas

Pavadinimas (vardas | CGV Chlorgas Vertriebs GmbH
ir pavarde)

(vardas ir pavardé) ir adresas

Adresas Reit 4 94550 Kiinzing Vokietija

Autorizacijos liudijimo numeris

EU-0028952-0000

R4BP objekto numeris

EU-0028952-0000

Autorizacijos liudijimo data

2025 m.
geguzés 26 d.

Autorizacijos liudijimo galiojimo pabaigos data

2035 m.
balandZio 30 d.

1.3. Produkto gamintojas (-ai)

Gamintojo pavadinimas

C+S Chlorgas GmbH,

Gamintojo adresas

Reit 4 94550 Kiinzing, Vokietija

Gamybos vieta

CABB GmbH Produktionsstitte 1
Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen, Vokietija

Vestolit GmbH Produktionsstitte 1
Paul-BaumannstrafSe 1, 45772 Marl, Vokietija

1.4. Veikliosios (-iyjy) medziagos (-y) gamintojas (-ai)

Veiklioji medziaga

I§ chloro i8siskyres aktyvusis chloras

Gamintojo pavadinimas

CABB GmbH

Gamintojo adresas

Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen Vokietija
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Gamybos vieta

CABB GmbH site 1

Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gerstofenas Vokietija

Veiklioji medziaga

I§ chloro i$siskyres aktyvusis chloras

Gamintojo pavadinimas

Vestolit GmbH

Gamintojo adresas

Paul-Baumann-Strafe 1, 45772 Marl, Vokietija

Gamybos vieta

Vestolit GmbH site 1
Paul-Baumann-Strafle 1, 45772 Marlis, Vokietija

2. PRODUKTO SUDETIS IR FORMULIACIJOS TIPAS

2.1. Kiekybiné ir kokybiné informacija apie produkto sudétj

Bendr%n%s IUPAC. . Funkcija CAS numeris EB numeris Sudétis (%)

pavadinimas pavadinimas

I§ chloro veiklioji 100 % (masés

issiskyres medzZiaga dalis)

aktyvusis chloras

Chloras Chloras atpalaiduojanti | 7782-50-5 231-959-5 100 % (masés
medzZiaga dalis)

2.2. Formuliacijos tipas (-ai)

GA Dujos

3. PAVOJINGUMO IR ATSARGUMO FRAZES

Pavojingumo frazés

H270: Gali sukelti arba padidinti gaisra, oksidatorius.
H280: Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali sprogti.
H331: Toksiska jkvépus.

H315: Dirgina oda.

H319: Sukelia smarky akiy dirginima.

H335: Gali dirginti kvépavimo takus.

H400: Labai toksiska vandens organizmams.

Atsargumo frazés

P220: Laikyti atokiau nuo drabuziy ar kity degiyjy
medziagy.

P244: Saugoti, kad ant redukciniy voztuvy nepatekty
riebaly ir tepaly.

P261: Stengtis nejkvépti dujy.
P264: Po naudojimo rankas kruop3¢iai nuplauti

P271: Naudoti tik lauke arba gerai védinamoje
patalpoje.

P273: Saugoti, kad nepatekty j aplinka.
P280: Mavéti apsaugines pirstines ir naudoti akiy
(veido) apsaugos priemones.

P302+P352: PATEKUS ANT ODOS: plauti dideliu
kiekiu.
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P332+P313: Jeigu sudirginama oda: kreiptis j gydytoja.
P304+P340: [KVEPUS: i$nesti nukentéjusiji i gryng org;
jam bitina ramybeé ir padétis, leidZianti laisvai kvépuoti.

P311: Pasijutus blogai, skambinti { Skambinti |
APSINUODJJIMY KONTROLES IR INFORMACTJOS
BIURA arba kreiptis | gydytoja.

P305+P351+P338: PATEKUS [ AKIS: atsargiai skalauti
vandeniu kelias minutes. I$imti kontaktinius lesius, jeigu
jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti
akis.

P337+P313: Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis |
gydytoja.

P370+P376: Gaisro atveju: sustabdyti nuotéki, jeigu
galima saugiai tai padaryti.

P403+P233: Laikyti gerai védinamoje vietoje. Talpykla
laikyti sandariai uzdaryta.

P405: Laikyti uZrakinta.

P501: Turinj $alinti pagal vietos reikalavimus.

P501: Talpykla Salinti pagal vietos reikalavimus.

4. AUTORIZUOTAS (-I) NAUDOJIMAS (-Al)

4.1. Naudojimo biido aprasymas

1 lentele

Viesyjy plaukimo baseiny dezinfekcija

Produkto tipas

PT02: Dezinfekantai ir algicidai, kurie néra skirti tiesioginiam
Zmoniy ar gyviny naudojimui

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto
naudojimo apraymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant
vystymosi etapa)

Bendras pavadinimas: bakterijos

Bendras pavadinimas: virusai

Naudojimo sritis (-ys)

naudojimas patalpoje
naudojimas lauke

Viesieji plaukimo baseinai

Naudojimo metodas (-ai)

Metodas: uzdara sistema

I§samus apraSymas:

Automatizuota dozavimo sistema, uzdara sistema

Chloras  vandenj jpurskiamas naudojant purkstuvg (vakuuminj
purkstuva). Inzektorius prijungtas prie matavimo ir valdymo
technikos, kuri nuolat tikrina chloro koncentracija vandenyje ir
prireikus jjungia pavojaus signala.

Turi biti numatytos $ios techninés priemonés, kad biity i$vengta

dujy nuotékio avarijy:

1. Kasdiené automatizuoto aktyviojo chloro matavimo kontrolé
rankiniais prietaisais.

2. [renginiy patalpoje turi biiti nuotékio detektoriai ir jrengta
purkstuvy sistema.
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3. Chloro talpyklos turi bati pritvirtintos ir patalpintos i surinkimo
baseina.

4.  Atsiradus nuotékiui vamzdyny sistemoje (sumaZzéjus slégiui),
baliony jungiamieji voZtuvai turi automatiskai uzsidaryti.

5. Nenaudojamy baliony ar statiniy voZtuvai turi biiti apsaugoti
metaliniu dangteliu.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas

Naudojimo kiekis:

Nepertraukiamas apdorojimas (palaikomasis apdorojimas):
produktas naudojamas, kad bty islaikyta koncentracija 1,4-3 mg/l
aktyviojo chloro vandenyje;

Smiiginis apdorojimas (gydomasis apdorojimas): produktas
naudojamas, kad biity pasiekta koncentracija 10-50 mg/l aktyviojo
chloro vandenyje, salycio laikas: 10 minuciy

Taikymo skaiciaus ir laikas:
Palaikomasis apdorojimas: Nepertraukiamas apdorojimas
Gydomasis apdorojimas: Smiginis apdorojimas, kartais

Naudotojy kategorija (-0s)

profesionalus naudojimas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga

Pakuodiy dydziai: 0,5 kg-1 000 kg

Pakavimo medZiaga:

Butelio medziaga: Plieninis

Ventilio medziaga: Nerfidijantis plienas: Zalvaris arba AISI 316
Nertidijantis plienas

Sandarinimui: Polistetrafluoretileno (PTFE), polichlortrifluoretileno
(PCTEE), polivinilidenfluorido arba fluoropolimerinés gumos
(FKM/FPM)

Antriné pakuoté kroviniui apsaugoti (vezant): turéty biiti naudojami
padéklai, dirzai ir brezentas.

Mazus balionus (<5 kg) galima vezti ir plastikinése dézZése.

4.1.1. Specifinés naudojimo instrukcijos

Reguliariai tikrinti chloro kiekj plaukimo baseinuose, kadangi UV spinduliai gali i§ dalies didinti chloro skilima.

Pasirtipinti, kad produktas biity visiskai susimaiSes su vandeniu.

4.1.2. Specifinés rizikos mazinimo priemonés

Smiginio apdorojimo atveju, apdorojimas turi bati atliekamas, kai néra besimaudanciy.

Neleisti patekti | baseina, kol koncentracija vél nesumazés iki 3 mg/L aktyviojo chloro plaukimo baseinuose arba iki

nacionalinés chloro normos.

Sj produkta leidziama naudoti tik plaukimo baseinuose, prijungtuose prie nuoteky valymo jrenginio. DraudZiama
plaukimo baseino vandenj iSleisti tiesiai j pavirSinj vandeni.

4.1.3. Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinkg

/

4.1.4. Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

/
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4.1.5. Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis

4.2.

laikymo sglygomis

Talpyklas reikia sandéliuoti uzrakintas.

Naudojimo biido aprasymas

2 lentelé

Algicidas viesiesiems plaukimo baseinams

Produkto tipas PT02: Dezinfekantai ir algicidai, kurie néra skirti tiesioginiam
Zmoniy ar gyviny naudojimui

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto —
naudojimo apraymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant Bendras pavadinimas: Zalieji dumbliai
vystymosi etapa)
Naudojimo sritis (-ys) naudojimas lauke

Viesieji plaukimo baseinai

Naudojimo metodas (-ai) Metodas: uzdara sistema

I§samus apraSymas:

Automatizuota dozavimo sistema, uzdara sistema

Chloras | vandenj jpurskiamas naudojant purkstuvg (vakuuminj
purkstuva). InZektorius prijungtas prie matavimo ir kontrolés
technikos, kuri nuolat tikrina chloro koncentracija vandenyje ir
prireikus jjungia pavojaus signala.

Turi baiti numatytos $ios techninés priemonés, kad baty i§vengta

dujy nuotékio avarijy:

1. Kasdien¢ automatizuoto aktyviojo chloro matavimo kontrolé
rankiniais prietaisais.

2. [renginiy patalpoje turi biiti nuotékio detektoriai ir jrengta
purkstuvy sistema.

3. Chloro talpyklos turi bati pritvirtintos ir patalpintos j surinkimo
baseing.

4. Atsiradus nuotékiui vamzdyny sistemoje (sumazéjus slégiui),
baliony jungiamieji voZtuvai turi automatiskai uzsidaryti.

5. Nenaudojamy baliony ar statiniy voZtuvai turi biiti apsaugoti
metaliniu dangteliu.

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo kiekis:

Nuolatinis naudojimas (palaikomasis apdorojimas): produktas turi
biti naudojamas taip, kad bty palaikoma 1,4-3 mg prieinamo
chloro/L vandens koncentracija;

smuginis naudojimas (gydomasis apdorojimas): produktas
naudojamas taip, kad biity pasiekta 10-15 mg prieinamo chloro/L
vandens koncentracija, kontakto laikas: 48 val.

Taikymo skaiciaus ir laikas:
Palaikomasis apdorojimas: Nepertraukiamas apdorojimas
Gydomasis apdorojimas: Smiiginis apdorojimas, kartais

Naudotojy kategorija (-0s) profesionalus naudojimas
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4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.3.

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Pakuodiy dydziai: 0,5 kg-1 000 kg

Pakavimo medZiaga:

Butelio medziaga: Plieninis

Ventilio medziaga: Nertidijantis plienas: Zalvaris arba AISI 316
Ner@idijantis plienas

Sandarinimui: Polistetrafluoretileno (PTFE), polichlortrifluoretileno
(PCTEE), polivinilidenfluorido arba fluoropolimerinés gumos
(FKM/FPM)

Antriné pakuoté kroviniui apsaugoti (veZzant): turéty biiti naudojami
padéklai, dirzai ir brezentas.

Mazus balionus (<5 kg) galima veZti ir plastikinése dézZése.

Specifinés naudojimo instrukcijos

Reguliariai tikrinti chloro kiekj plaukimo baseinuose, kadangi UV spinduliai gali i§ dalies didinti chloro skilima.

Pasirtipinti, kad produktas bty visiskai susimaises su vandeniu.

Specifinés rizikos mazinimo priemonés
Smiginio apdorojimo atveju, apdorojimas turi bti atliekamas, kai néra besimaudanciy.

Neleisti patekti | baseina, kol koncentracija vél nesumazés iki 3 mg/L aktyviojo chloro plaukimo baseinuose arba iki
nacionalinés chloro normos.

Si produkta leidziama naudoti tik plaukimo baseinuose, prijungtuose prie nuoteky valymo jrenginio. DraudZiama
plaukimo baseino vanden] isleisti tiesiai | pavirsinj vandeni.

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios
pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemoneés, skirtos apsaugoti aplinkg

/

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

/

Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis
laikymo sglygomis

Talpyklas reikia sandéliuoti uZrakintas.
Naudojimo biido aprasymas

3 lentelé

Geriamojo vandens dezinfekcija pas vandens tiekéjus ir jy vandens tiekimo sistemose

Produkto tipas PTO05: Geriamasis vanduo

Jeigu taikytina, tikslus autorizuoto -
naudojimo apra§ymas

Tikslinis (-iai) organizmas (-ai) (jskaitant Bendras pavadinimas: bakterijos

stymosi eta . o
vy p3) Bendras pavadinimas: virusai

Naudojimo sritis (-ys) naudojimas patalpoje

Geriamojo vandens dezinfekcija pas geriamojo vandens tiekéjus ir
jy vandens tiekimo sistemose.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/834/oj
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Naudojimo metodas (-ai) Metodas: uzdara sistema

ISsamus apraSymas:

Automatizuota dozavimo sistema, uZdara sistema

Chloras | vandenj jpurskiamas naudojant purkstuvg (vakuuminj
purkstuva). InZektorius prijungtas prie matavimo ir kontrolés
technikos, kuri nuolat tikrina chloro koncentracija vandenyje ir
prireikus jjungia pavojaus signala.

Turi biti numatytos $ios techninés priemonés, kad bty i$vengta

dujy nuotékio avarijy:

1. Kasdiené automatizuoto aktyviojo chloro matavimo kontrolé
rankiniais prietaisais.

2. Irenginiy patalpoje turi biti nuotékio detektoriai ir jrengta
purkstuvy sistema.

3. Chloro talpyklos turi bati pritvirtintos ir patalpintos i surinkimo
baseing.

4. Atsiradus nuotékiui vamzdyny sistemoje (sumazéjus slégiui),
baliony jungiamieji voZtuvai turi automatiskai uzsidaryti.

5. Nenaudojamy baliony ar statiniy voZtuvai turi bati apsaugoti
metaliniu dangteliu.

Pritaikymas, taikomas Vokietijos teritorijoje pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj:

Pagal Vokietijos potvarkio dél Zmonéms vartoti skirto vandens
kokybés (TrinkwV) 20 skirsnyje ,Leidziamy valymo medziagy ir
dezinfekavimo metody sarasas” nurodytas technines dozavimo
taisykles, i§déstytas Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V.
darbo lapuose W 229, W 296, W 623, ir minimalig kontakto
trukme, nurodyta W 229 (Zr. 6 skyriy, kuriame pateikiamos
nuorodos).

Taikymo koeficientas (-ai) ir daznumas Naudojimo kiekis:

Pirminé dezinfekcija: produktas turi biti naudojamas taip, kad biity
palaikoma pradiné 0,5 mg prieinamo chloro/L geriamojo vandens
koncentracija. Chloras j geriamajj vandenj turi bati nuolat
pridedamas.

Taikymo skaiciaus ir laikas: Nuolatinis taikymas

Pritaikymas, taikomas Vokietijos teritorijoje pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj (Zr. visg nuorodg 6 skirsnyje):
Pagal Vokietijos TrinkwV 20 skirsnio “LeidZziamy apdorojimo
medziagy ir dezinfekavimo metody sgrasas” (Zr. 6 skirsnio
nuorodas)

Naudojimo dozé:

DidZiausia leistina papildymo norma — 1,2 mg/L prieinamo chloro
vandenyje. Koncentracijos intervalas baigus apdorojima: ne daugiau
kaip 0,3 mg/L turimo chloro vandenyje, ne maziau kaip 0,1 mg/L
turimo chloro vandenyje (jskaitant kiekius prie§ apdorojimg ir po
kity apdorojimy).

ISimtiniais atvejais leidZiama pridéti iki 6 mg/L turimo chloro
vandenyje ir iki 0,6 mg/L turimo chloro koncentracijos vandenyje
po apdorojimo, jei dezinfekcijos negalima uZztikrinti kitomis
priemonémis arba jei dezinfekcija laikinai sutrinka dél amonio
buvimo.

10/14 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/834/oj
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4.3.1.

4.3.2.

5.1.

Naudotojy kategorija (-os) profesionalus naudojimas

Pakuociy dydziai ir pakuociy medziaga Pakuodiy dydziai: 0,5 kg-1 000 kg

Pakavimo medZiaga:

Butelio medziaga: Plieninis

Ventilio medziaga: Nertidijantis plienas: Zalvaris arba AISI 316
Neradijantis plienas

Sandarinimui: Polistetrafluoretileno (PTFE), polichlortrifluoretileno
(PCTEE), polivinilidenfluorido arba fluoropolimerinés gumos
(FKM/EPM)

Antriné pakuoté kroviniui apsaugoti (vezant): turéty bati naudojami
padéklai, dirzai ir brezentas.

Mazus balionus (<5 kg) galima veZti ir plastikinése dézése.

Specifinés naudojimo instrukcijos

/

Specifinés rizikos mazZinimo priemonés

Isitikinti, kad chloro koncentracija geriamajame vandenyje nevirsija nacionalinés normos prie$ vartojima.

Isitikinti, kad geriamajame vandenyje esancio chlorato koncentracija nevir§ija parametry verciy, nustatyty
Direktyvoje (ES) 2020/2184.

Kalbant apie maisto produktus, reikia jsitikinti, kad maiste esancio chlorato koncentracija nevirsija didZiausio leistino
liekany kiekio ver¢iy, nustatyty Direktyvoje (ES) 2020/749 (zr. nuoroda 6 skyriuje).

. Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios

pagalbos instrukcijos ir skubios pagalbos priemonés, skirtos apsaugoti aplinkg

/

. Kai taikoma atsiZvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugaus Salinimo ir pakavimo instrukcijos

/

. Kai taikoma atsizvelgiant j konkrety naudojimo biidg, produkto saugojimo sglygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis

laikymo sglygomis

/

BENDROSIOS NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS(")

Naudojimo instrukcijos

Prijunkite chloro talpykla prie automatinés dozavimo sistemos per purkstuva. Laikykités visy papildomy
automatinés dozavimo sistemos nurodymuy. Atidarykite voztuva. Nustatykite sistemos parametrus, kad vandenyje
biity gauta aktyviojo chloro koncentracija pagal konkre¢iam naudojimui nurodytas naudojimo normas. Inzektorius
prijungtas prie matavimo ir kontrolés technikos, kuri nuolat tikrina chloro koncentracija vandenyje ir prireikus
jjungia pavojaus signalg. Prie§ atjungdami sléginj indg, uzdarykite voztuva.

Jei apdorojimas neveiksmingas, informuokite ,CGV Chlorgas Vertriebs GmbH" registracijos savininka.

*  Naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti $iame skirsnyje nurodyti naudojimo nurodymai
galioja bet kokiam leidZiamam naudojimui.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/834/oj
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5.2.  Rizikos mazinimo priemonés

Prijungiant ar atjungiant produkto talpyklas, taip pat atliekant dujotiekio sistemos techning prieZiiira ar remontg,
imamasi $iy rizikos mazinimo priemoniy (RMM):

—  idiegta pavojaus signalizacijos sistema (AEC atitinkanti suveikimo verté: 0,5 mg avCl/m’ arba mazesné pagal
nacionalinius teisés aktus), kuri inicijuoja saugos procediiras, pavyzdziui, kvépavimo organy apsaugos
priemoniy (RPE) dévéjimg pagal Europos standartg EN 14387 arba lygiavertis (Kvépavimo organy apsaugos
priemonés. Dujy filtras (-ai) ir kombinuotas (-i) filtras (-ai). Reikalavimai, bandymai, Zenklinimas),

—  rRPE pagal Europos standarta EN 14387 arba lygiavertis (Kvépavimo organy apsaugos priemonés. Dujy
filtras (-ai) ir kombinuotas (i) filtras (-ai). Reikalavimai, bandymai, Zenklinimas),

— kad bty iSvengta chloro emisijos, taikoma vietiné iStraukiamoji ventiliacija (LEV) (pagal nacionalinj
reglamentg) ir Zemo slégio | vakuumo sistema,

—  matavimams naudojami elektrocheminiai jutikliai turi aptikti ne tik patj chlora, bet ir jvairias chloro rasis,

—  jutikliai turi matuoti poveikj ir tada, kai operatoriai naudoja RPE pagal Europos standartg EN 14387 arba
lygiavertis (Kvépavimo organy apsaugos priemonés. Dujy filtras (-ai) ir kombinuotas (i) filtras (-ai).
Reikalavimai, bandymai, Zenklinimas).

5.3. Informacija apie galimg tiesioginj arba netiesioginj poveikj, pirmosios pagalbos instrukcijos ir
neatidéliotinos priemoneés siekiant apsaugoti aplinka

Pirmosios pagalbos priemonés

Pirmosios pagalbos priemoniy apraSymas:

Venkite kvépuoti Siomis toksiskomis dujomis, kiek jmanoma.
[KVEPUS: i$nesti  gryng ora ir laikyti patogioje kvépuoti padétyje.
Nedelsiant skambinti 112 ir kviesti greitaja medicinos pagalba.

Informacija sveikatos priezitiros personalui ir (arba) gydytojui: Nedelsiant pradékite taikyti gyvybés palaikymo
priemones, po to skambinkite j apsinuodijimy centrg.

PRARIJUS: netaikoma.

Patekus ant odos: nusivilkti visus uZterStus drabuZius ir iSskalbti juos prie§ pakartotinai naudojant. Nuplaukite oda
vandeniu. Jei atsiranda odos dirginimas, kreiptis i gydytoja.

Patekus | akis: skalauti vandeniu. I§imti kontaktinius leius, jei jy yra ir tai lengva padaryti. Toliau skalaukite
5 minutes. Kreipkités | apsinuodijimy centra arba gydytoja.

Gaisro gesinimo priemonés

Gesinimo priemonés:

Tinkamos gesinimo priemonés: vanduo, putos, purskiamas vanduo.

Naudokite gesinimo priemones, atitinkancias vietos salygas ir supancia aplinka.

Ypatingas pavojus, kylantis dél medZiagos ar miSinio:

Specialiis poveikio pavojai, kylantys dél pacios cheminés medziagos ar preparato, jy degimo produkty ar

issiskirianciy dujy: Garai yra sunkesni uz ora ir gali pasklisti po grindis. Gaisro metu gali i$siskirti dujinis vandenilio
chloridas (HCI).

Patarimai ugniagesiams:

Specialiosios apsaugos priemonés gaisro gesinimui: Asmeniné apsauga dévint sandary cheminés apsaugos kostiuma
ir autonominj kvépavimo aparatg.

12/14 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/834/oj
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5.4.

5.5.

Papildoma informacija apie gaisro gesinima: Papildoma informacija apie gaisra: talpas ir aplinka vésinti purskiamu
vandeniu. Gaisro likucius ir uZterstg gaisro gesinimo vandenj bitina sunaikinti pagal vietines taisykles.

Atsitiktinio iSsiskyrimo priemonés
Asmeninés atsargumo priemonés: Laikykite Zmones atokiau ir pavéjui nuo iSsiliejusio | isiliejusio skyscio.
Asmeniné apsauga dévint sandariai uzdaryta cheminés apsaugos kostiumg ir autonominj kvépavimo aparatg.

Atsargumo priemonés, susijusios su aplinka: Dujy, gary ir (arba) riiko susidarymg nuslopinti vandens purkstuvu.

Produkto ir jo pakuotés saugaus $alinimo instrukcijos

Grazinti slégines talpyklas tiekéjui.

Pripildytas ar tuscias slégines talpyklas turi 3alinti tik specializuotos jmonés.

Saugojimo salygos ir produkto galiojimo laikas jprastomis laikymo salygomis

Hermetiski sléginiai rezervuarai: Dél savo cheminiy ir fizikiniy savybiy chloro dujos visada turi biiti latkomos tam
skirtuose anglinio plieno talpyklose su specialiais, tam skirtais voZztuvais. Chloro pakuotés, skirtos naudoti
Sajungoje, turéty biti sukonstruotos ir pazenklintos pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES ir
Susitarimg dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR) (zr. 6 skirsnj). Didziausias pripildymas
1,25 kg/l (mazdaug 80 % tirio).

Talpyklas su chloru laikyti sandariai uzdarytas ir saugoti vésioje, sausoje ir gerai védinamoje vietoje. Sandéliuojant
sandariai uzZsukite voztuvo i8leidimo angos apsauging plombg ir voztuvo apsauginj dangtelj. Saugokite balionus
nuo apvirtimo. Saugokite nuo karscio ir tiesioginiy saulés spinduliy. Talpyklos temperatiira niekada neturi bati
zemesné kaip 15 °C ir aukstesné kaip 50 °C.

Chloras turi bati laikomas atokiau nuo reaktyviy produkty (medziagos, kuriy reikia vengti: reduktoriai, degios
medziagos, metalai milteliuose, acetilenas, vandenilis, amoniakas, angliavandeniliai ir organinés medziagos).

KITA INFORMACIJA

Dél pastabos ,Naudotojy kategorija (-os)“:

Specialistai (jskaitant pramoninius naudotojus) — tai apmokyti specialistai, jei to reikalaujama pagal nacionalinius
teisés aktus.

Atkreipkite démesi, kad kai kurios valstybés narés po pirminés dezinfekcijos reikalauja palaikyti likutinj prieinamo
chloro kiekj geriamajame vandenyje vamzdziuose kaip atsargumo priemone. Sis papildomas kiekis, pareiskéjo
nurodomas kaip ,antriné dezinfekcija: 0,2-0,5 mg/l turimo chloro (lickamasis)“, buvo laikomas apimtu pirminés
dezinfekcijos metu.

Nuorodos | nacionalines nuostatas dél koregavimo, taikomo Vokietijos teritorijoje pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 44 straipsnio 5 dalj:

Vokietijos potvarkio dél Zmonéms vartoti skirto vandens kokybés — Verordnung iiber die Qualitit von Wasser fiir den
menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung — TrinkwV) redakcijos Antrojo potvarkio dél geriamojo vandens
reglamento perzitros (Zweite Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023
(Bundesgesetzblatt I Nr. 159)), https:|[www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

TrinkwV 20 skirsnio leisting valymo medziagy ir dezinfekcijos metody sarasas: Bekanntmachung des Umweltbun-
desamtes der Liste zulissiger Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren nach § 20 der Trinkwasserverordnung (Stand:
Januar 2023) vom 13. Januar 2023, BAnz AT 27.01.2023 B12.

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (Vokietijos dujy ir vandens techniné ir moksliné asociacija).

11 dalis, Lfd. TrinkwV 20 skirsnio LeidZiamy apdorojimo medziagy ir dezinfekavimo metody sgraso Nr. 5.
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Ic dalis, Lfd. TrinkwV 20 skirsnio leistiny valymo medziagy ir dezinfekavimo metody saraso Nr. 2.
Kitos nuorodos:

2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 528/2012 deél biocidiniy produkty
tiekimo rinkai ir naudojimo (OL L 167, 2012 6 27, p. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/o0j).

2020 m. birzelio 4 d. Komisijos reglamentas (ES) 2020/749, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 III priedo nuostatos dél didZiausios leidZiamosios chlorato likuciy
koncentracijos tam tikruose produktuose arba ant jy (OL L 178, 2020 6 8, p. 7, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/
2020/749/0j)

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/35/ES dél gabenamuyjy sléginiy jrenginiy,
kuria panaikinamos Tarybos direktyvos 76/767[EEB, 84/525/EEB, 84/526/EEB, 84/527[EEB ir 1999/36/EB
(OLL 165, 2010 6 30, p. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2010/35/0j).

1957 m. rugséjo 30 d. Zenevoje sudarytas Susitarimas dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais (ADR),
redakcija, taikoma nuo 2023 m. sausio 1 d. (ADR 2023), ECE/TRANS/326, https:/[unece.org[transport/standards|
transport/dangerous-goods/adr-202 3-agreement-concerning-international-carriage.

() Siame skirsnyje pateiktos naudojimo instrukcijos, rizikos mazinimo priemonés ir kiti naudojimo nurodymai galioja bet kuriam
autorizuotam naudojimui.
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